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En_l'absence du Président, M. Elhouderi (Jamahiriya arabe libyenne),
Vice-Président, assume la présidence.
La séance est ouverte a 10 h 35,
POINT 93 DE L'ORDRE DU JOUR (suite)

DEVELOPPEMENT SOCIAL : a) QUESTIONS RELATIVES A LA SITUATION SOCIALE DANS LE
MONDE ET AUX JEUNES, AUX PERSONNES AGEES, AUX PERSONNES HANDICAPEES ET A LA
FAMILLE

CONFERENCE INTERNATIONALE SUR LE VIEILLISSEMENT ET CELEBRATION DU DIXIEME
ANNIVERSAIRE DE L'ADOPTION DU PLAN D'ACTION INTERNATIONAL SUR LE
VIEILLISSEMENT :

i) RAPPORTS DU SECRETAIRE GENERAL (A/47/339, A/47/369)
ii) PROJET DE RESOLUTION (A/4"/L.5/Rev.l)
Le PRESIDENT (interprétation de 1l'anglais) : Ce matin, 1'Assemblée

générale, conformément 3 la décision prise a sa 3e séance pléniére et
conformément a la résolution 46/91, tient la 3e séance pléniére consacrée 3 la
Conférence internationale sur le vieillissement et A la célébration du dixiéme
anniversaire de 1l'adoption du Plan d'action international sur le
vieillissement, au titre du point 93 a) de l'ordre du jour.

M. RODRIGUEZ CASTEDO (Espagne) (interprétation de 1'espagnol) :
L'Espagne, pays membre de la Commurauté européenne, souscrit & 1'intervention
du Royaume-Uni au nom des Etats membres de la Communauté. Qu'il me soit
permis, toutefois, de faire quelques observations qui portent particuliérement
sur le cadre national.

Je voudrais tout d'abord exprimer la satisfaction de la délégation
espagnole de pouvoir cotoyer tous les Etats Membres de 1'Organisation des
Nations Unies dans cette conférence internationale sur le vieillissement
pendant laquelle nous célébrons le dixiéme anniversaire de 1'adoption du Plan
d'action international sur le vieillissement. Ceci nous permet non seulement
d'évaluer les objectifs réalisés au cours des 10 derniéres anndes, mais aussi
de fixer pour les années 90 de nouveaux objectifs qui répondent aux exigences
et aux aspirations de ce secteur toujours plus important de notre population.

Le but de mon intervention ici est de décrire les efforts que mon pays a
déployés au cours des derniéres années pour améliorer les conditions de vie
des personnes dgées et réaliser les objectifs que nous nous étions fixés pour

la décennie qui prendra fin en 1'an 2000.
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Au cours des derniéres décennies du XXe sidcle, comme 1'indique le
Secrétaire général dans son rapport, il y a eu dans le monde entier, et
particuliérement dans les sociétés plus développées, un processus de
vieillissement de la population sans égal dans 1'histoire démographique de
1'humanité. Il semblerait donc que nous soyons & 1l'"ére du vieillissement
mondial”.

L'Espagne vit également cette situation démographique. Mon pays
vieillit, et ce, a un rythme accéléré. L'indice moyen d'espérance de vie,

78 ans, est parmi les plus élevés du monde, tandis que le taux de fécondité,
1,4 enfant par femme, est maintenant 1'un des plus faibles. La pyramide de la
population espagnole contient un nombre croissant de personnes dgées et
présente une proportion grandissante de personnes dgées par rapport a
l'ensemble de la population. Alors que les personnes de plus de 65 ans
représentaient 8,2 % de notre population en 1950. cette proportion avait déja
atteint 13,4 % en 1990 et elle continuera de croitre dans les prochaines
années. On prévoit qu'en 1l'an 2000, ce segment comstituera 16 % de la
population, tandis que les personnes dgées de plus de 60 ans représenteront

20 % de la population totale.
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Non seulement le nombre et 1'importance relative de la population agée de
plus de 65 ans se sont accrus, mais on a également constaté un veillissement
plus poussé de la population, de sorte que, dans mon pays, Sur cing personnes
dgées de plus de 65 ans, une est en fait dgée de 80 ans ou plus.

Au cours des années 80, 1'Espagne a fait face de fagon décisive a ces
défis suivant 1l'esprit du Plan d'action international adopté par 1'Assemblée
mondiale sur le vieillissement tenue a Vienne. Ainsi, en Espagne, une pension
est garantie a toutes les personnes dgées ne bénéficiant pas d'un revenu
suffisant, et ce, qu'elles aient ou non versé la cotisation minimale requise
pour bénéficier des plans des caisses de retraite. Nous sommes donc parvenus
3 universaliser les pensions dans le cas des personnes agées.

Un effort considérable a été fait pour relever de fagon significative le
montant de toutes les pensions, en les augmentant toujours plus rapidement que
le coiit de la vie, y compris dans le cas ou les exercices budgétaires
subissent des coupures dans les dépenses publiques.

Les soins de santé sont maintenant accessibles a tous en vertu du systéme
national de santé, grice auquel toutes les personnes dgées ont réellement
droit aux soins de santé primaires et aux soins hospitaliers, ainsi qu'a la
prestation gratuite de médicaments.

Tout au long de la décennie, de nouveaux services sociaux et des
programmes destinés aux personnes 3gées ont été créés pour répondre aux
besoins et aux exigences qui se font jour, tels que les systémes de
télé-assistance a domicile, les programmes de vacances subventionnées et de
soins en station thermale et les séjours temporaires dams des centres
résidentiels. En méme temps, les équipements et services existants - centres
résidentiels, foyers, services d'aide a domicile et activités culturelles et
récréatives - se sont accrus considérablement et ont ainsi amélioré de fagon
significative la qualité des soins et le niveau de formation du personnel
spécialisé dans la profession.

Le mouvement associatif et la participation des personnes dgées dans tous
les aspects de la vie sociale ont été rendus possibles, en particulier lors de
la planification des politiques visant a répondre aux besoins et aux exigences

du vieillissement.
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Le rdle que jouent, dans mon pays, les organisations non gouvernementales
dans l'exécution de ces objectifs est décisif. Bien que 1'Espagne ait connu
un essor important au cours de la derniére décennie, il reste encore beaucoup
de chemin a parcourir, en particulier pour ce qui est du partage des
responsabilités avec le Gouvernement dans la mise ex oeuvre de mesures
positives visant a faciliter la pleine intégration.

Tous les besoins ne sont toutefois pas encore satisfaits dans mon pays,
et des carences et inégalités subsistent encore dans la situation des
personnes 5gées, situation qui ne correspond pas du tout au développement
économique et social global atteint par notre pays. En fait, malgré le
redressement notable des niveaux de protection économique, il reste encore des
personnes Agées aux revenus trés modestes, qui vivent dans des logements peu
confortables ou mal équipés ou dans des conditions de santé déplorables ou
qui, enfin, pour des raisons diverses, vivent seules et sont tenues en marge
de la société.

Le phénoméne du vieillissement et 1l'adoption du Plan d'action
international des Natiors Unies sur le vieillissement nous ont amenés a la
conclusion qu'il fallait élaborer un plan intégral et se fixer de nouveaux
objectifs qui tiendraient compte de 1'augmentation et de 1l'actualisation des
services, et qui consacreraient des ressources importantes spécifiquement aux
soins et 4 la réintégration des plus vulnérables, c'est-a-dire les personnes
trés agées.

C'est ainsi qu'a partir de 1988, nous avons élaboré le Plan national de
gérontologie destiné i servir de cadre a diverses organisations
- administrations publiques, organisations syndicales et patronales,
organisations non gouvernementales et d'initiative privée - ol elles puissent
convenir de programmes visant a assurer la réalisation graduelle de nos
objectifs.

Dans l'€laboration de ce plan, on a tenu compte, en plus des recherches
sociologiques rigoureuses, des recommandations de professeurs d'université,
d'experts, des contributions des responsables politiques, des suggestions des
associations de personnes dgées et des organisations non gouvernementales, des
syndicats et des organisations patronales. On a aussi beaucoup tenu compte

des directives et des recommandations des organisations internationales
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auxquelles 1'Espagne appartient, et comme je 1l'ai déja dit, tout
particuliérement des Nations Unies par le biais du Plan d'action international
sur le vieillissement. )

C'est pourquoi on peut dire que 1992, année ou le Plan national de
gérontologie a été approuvé, a été pour nous le point culminant, le résultat
des efforts déployés depuis le grand événement que fut 1'Assemblée mondiale
sur le vieillissement tenue a Vienne en 1982. C'est également le point de
départ de cet autre grand événement que nous célébrons aujourd‘'hui, la
Conférence internationale sur le vieillissement jusqu'a 1l'an 2000.

Les principaux objectifs que nous nous sommes fixés dans notre plan, qui
peuvent aussi aider a faire de la question du vieillissement un sujet de débat
public général dans mon pays, sont essentiellement les suivants :

Améliorer les pensions les plus faibles et les autres pensions des
caisses de retraite, en garantissant leur revalorisation automatique selon
‘1'évolution du coiit de la vie;

Garantir le développement du systéme des prestations financiéres non
contributives au profit de toutes les personnes agées de plus 65 ans ne
disposant pas de ressources financiéres suffisantes, et offrir un complément
de pension aux personnes de plus de 80 ans qui ne sont plus indépendantes;

Promouveir la santé des personnes agées et améliorer leur bien-Etre
physique, psychique et social;

Garantir, dans le cadre général du systéme national de santé, des soins
préventifs et 1'assistance aux personnes agées par le biais de soins de santé
primaires et hospitaliers adéquats:

Offrir des services sociaux appropriés pour répondre aux besoins des
personnes Agées, en renforgant par-dessus tout le développement des services
qui favorisent leur autonomie personnelle, qui les encouragent a demeurer chez
eux et a vivre dans leur environnement habituel. Ce dernier objectif implique
le développement d'une large infrastructure de ressources et la formation

appropriée du personnel spécialisé qui fournit ces services;
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Faire prendre une conscience accrue du phénoméne social que représente le
vieillissement de la population et faire apprécier et reconnaitre par tous les
valeurs et le patrimoine culturel que représentent les personnes qui ont
atteint un Age avancé;

Faciliter 1'accés des personnes agées aux ressources culturelles et
encourager chez elles un emploi créatif du temps libre et des loisirs pour
améliorer leur qualité de vie et le sentiment qu'elles se sentent utiles;

Renforcer la participation, dans un esprit de responsabilité partagée,
des personnes &3gées a la planification et a la mise en oeuvre de programmes de
politique sociale qui les concernent.

La mise au point de ce plan et la réalisation progressive de ses
objectifs aideront certainement a édifier un modéle de protection, de
participation et d'intégration des personnes Agées dans la société dont elles
font partie, et permettront 1i'élaboration de stratégies qui encouragent,
dynamisent et renforcent l'application d'une politique intégrée, susceptible
de donner le statut de citoyens 4 part entiére & un groupe important de
personnes qui, pour &tre plus 3gées, n'ont pas pour autant moins de droits.

L'année de la célébration du dixiéme anniversaire de la premiére Décennie
du Plan d'action international sur le vieillissement s'achdve. Les
10 prochaines années nous rapprocheront encore davantage de 1l'ére du
vieillissement. Au cours de la premiére Décennie du Plan d'action, on a pris
de plus en plus conscience du probléme du vieillissement et du potentiel
qu'offrent les personnes dgées, et on a observé une augmentation du nombre et
de 1'étendue de leurs activités. En 1092, anniversaire de la Décennie, on a
constaté qu'il y avait une large réponse 3 tous les niveaux. On veut faire
des objectifs mondiaux concernant le vieillissement pour la décennie des
années 90 une stratégie pratique visant a orienter notre énergie, notre
intérét, notre enthousiasme, nos connaissances spécialisées et notre
expérience vers certaines tdches prioritaires.

Toujours dans le contexte de notre Plan gérontologique national, qui
constitue notre stratégie pour la prochaine décennie, nous menons déja ou nous
mettrons en oeuvre trés prochainement dans mon pays certaines activités telles

que
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Renforcer les mécanismes de coordination concernant le vieillissement au
pniveau national, de maniére a mettre au point et a superviser la stratégie a
suivre pour rendre efficace la politique sociale que nous nous sommes fixée
dans le plan que je viens de mentionner;

Continuer d'encourager les personnes agées a participer, tant au niveau
individuel qu'associatif, & toutes les activités de la vie sociale, et
notamment a 1'élaboration et au suivi des programmes qui les concernent. Pour
canaliser les initiatives et les contributions des diverses associations, un
Conseil d'Etat des personnes agées sera créé, qui fonctionnera en tant
qu'organe de représentation et de participation;

Encourager le dialogue et 1l'intégration des générations afin, &'une part,
de tirer profit de la richesse culturelle des personnes agées et de renforcer
l'estime qu'elles ont d'elles-mémes et, d'autre part, de parvenir a une
meilleure intégration des personnes 3gées dans la communauté;

Mettre au point des programmes nationaux de formation et de recherche sur
le vieillissement et sur les problémes de la vieillesse qui nous permettent
d'assurer la formation de professionnels, et de favoriser 1l'étude et la
recherche permanentes sur les questions relatives au vieillissement et a la
vieillesse, qui serviront de base a la création et au développement
d'activités de politique sociale concernant les personnes agées:

Elaborer des programmes de coopération. Notre pays a été, ces derniéres
années, de plus en plus actif dans le domaine de la coopération et des
relations internationales, particuliérement dans la région ibéro-américaine.
Comme membre de la communauté ibéro-américaine, 1'Espagne a congu un programme
de coopération bilatérale, de caractére intergouvernemental. Ce programme,
qui s'inscrit dans le cadre de la coopération définie par la premiére
Conférence intergouvernementale ibéro-américaine sur les politiques d'aide aux
personnes agées et aux personnes handicapées, tenue a Madrid en
septembre 1991, envisage la fourniture d'une assistance technique, la
formation de professionnels et l'attribution de bourses de voyage pour des

stages et des séjours de travail en Espagne,
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En application des conclusions de la conférence, un document a été
élaboré sur les politiques d'aide intégrée aux personnes dgées et aux
personnes handicapées dans la zone ibéro-américaine, qui sera soumis a
1'approbatiocn de la deuxiéme conférence, qui se tiendra a Caftagena de Indias,
en Colombie, du 26 au 30 octobre 1992, Cette deuxiéme conférence examinera
également le projet de constitution d'un réseau ibéro-américain de coopération
technique d‘'aide aux personnes dgées et aux personnes handicapées, instrument
qui permettra sans aucun doute de stimuler 1'échange d'informations et
d'expériences, l'assistance technique et la formation de nos professionnels.

Pour terminer, je voudrais exprimer ma reconnaissance & 1'Organisation
des Nations Unies pour les efforts qu'elle a fournis dans le domaine du
vieillissement, réaffirmer la solidarité de mon pays avec tous les objectifs
que 1°'ONU s'est fixés d'ici 3 1'an 2000, garantir que 1'Espagne continuera
d‘'accorder une importance prioritaire aux problémes du vieillissement, et
exprimer, au nom de la délégation espagnole, nos meilleurs voeux de succeés
dans la'tsche qui nous rassemble tous ici,

M. GALAL (Egypte) (interprétation de l'arabe) : Les Nations Unies
commémorent aujourd'hui le dixiéme anniversaire de 1'adoption du Plan d'action
international sur le vieillissement. Cette célébration est & la fois un
devoir et une obligation, car les personnes Agées ont consacré les efforts de
toute une vie et leur jeunesse a leurs pays, en particulier, et a la
communauté internationale en général. Nous avons donc le devoir de nous
occuper d'elles au moment ol elles entrent dans une nouvelle étape de leur
vie, qui leur impose de nouveaux fardeaux et de nouvelles responsabilités,
distinctes de ceux assumés auparavant.

La question du vieillissement est importante a plus d'un titre. La
premiére raison est qu'il s'agit de 1l'un des secteurs considérés comme les
plus vulnérables de la population et c'est pourquoi nous avons le devoir et

1l'obligation de nous occuper diment de ce segment de la population,
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Deuxiémement, elle est étroitement liée a 1'une des valeurs humaines
essentielles qui nous est chére a tous : la fidélité. Et cette fidélité exige
que nous n'oublions pas la reccnnaissance et la gratitude que nous devons aux
personnes Agées pour tout ce qu'elles ont accompli et pour avoir contribué,
toute leur vie, & 1'édification du pays. Les générations qui les suivent
doivent exzprimer en pratique leur fidélité.

Troisiémement, la question est également liée a la succession des
générations dans la société, au rdle et aux responsabilités de chaque
génération a 1l'égard de ses prédécesseurs et de ses successeurs.

Le Gouvernement et le peuple égyptiens ont toujours pris soin des
personnes igées. Notre attitude découle de notre rdle culturel et
civilisateur et de nos traditions religieuses qui imposent & la société comme
32 la famille de respecter la personne 8gée et d'en prendre soin. Des lois ont
été promulgudées dans le but d'accorder aux personnes dgées des facilités
spéciales pour les voyages et les moyens de tramsport, notamment la priorité
un siége et a des tarifs réduits. En outre, les jeunes qui s'occupent des
membres 8gés de leur famille sont dispensés du service militaire pour qu'ils
- puissent continuer de prendre soin de leurs vieux parents. L'Egypte a
également promulgué une loi qui donne & chaque citoyen égyptien le droit de
toucher une penc .2 spéciale méme s'il n'était pas fonctiommaire.

Le Ministére des affaires sociales fournit des soins particuliers aux
personnes agées et s'emploie & mettre en oeuvre le Plan d'action intermational
sur le vieillissement, d'autant plus que le nombre de personnes igées
s'accroit d'une année 3 1'autre grice a de meilleurs soins de santé et a un
niveau de vie plus élevé.

Divers organes gouvernementaux en Egypte engagent des personnes ayant
atteint 1'age de la retraite a titre de consultants dans des établissements
culturels, des centres de recherche et des universités afin de ne pas perdre
leur expérience, acquise tout le long des années, et d'assurer une continuité
¢'une génération & l'autre dans le domaine de l'expérience et des
connaissances.

La communauté internationale doit reconnaitre les efforts et les
contributions des personnes agées parce que c'est la moindre des choses que

nous puissions faire pour ceux qui ont consacré les plus belles années de leur
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vie 3 leur patrie. Il y a plus de 20 ans, l'Egypte a institué deux prix qui
sont décernés chaque année a deux membres distingués de la société : le
prem. 2r est un prix &'encouragement décerné a la jeune génération des
scientifiques, chercheurs et intellectusls et le second est un prix de
reconnaissance décerné b ceux de 1'ancienne génération qui se sont distingués
par des contributions notables A la vie scientifique et littéraire du pays.

L'écrivain égyptien arabe Naguib Mahfouz, qui est maintenant 8gé de
82 ans, a regu ces deux prix au cours de sa vie. En outre, il a été honoré en
1988 par 1'Académie suédoise qui lui a décerné le prix Nobel de littérature.
C'est 13 un exemple de la maniére dont on doit honorer la personne ggée.

M. BILOA TANG (Cameroun) (interprétation de 1'anglais) : Ma
aélégation est particuliérement heureuse de participer a la célébration du
dixiéme anniversaire de 1'Assemblée mondiale sur le vieillissement. La
célébration de cet événement, de concert avec les activités organisées aux
échelons national et international pour marquer la Journée internationale des .
personnes &gées, montre que la communauté internationale est résolue a assurer
la survie, 1'épanouissement et la participation des personnes adgées au sein de
notre société.

En vertu de la tendance a un accroissement du taux de survie et grice a
des soins améliorés, la population des persomnes 3gées devrait s'accroitre de
20 % d'ici & 1'an 2000, particuliérement dans les pays en développement, ou
1'espérance de vie augmente i mesure que les communautés prennent de plus en
plus conscience de la nécessité de protéger et d'assurer les soins de santé
des personnes agées.

Pour que les sociétés puissent répondre aux besoins découlant de ce taux
de vieillissement plus élevé, 1l'Organisation des Nations Unies, depuis 1982, a
entrepris une série de mesures dont ma délégation se félicite pleinement. Il
s'agit notamment du Plan d'action international sur le vieillissement et de la
création, dans son cadre, de 1l'Institut international du vieillissement a
Malte, de la Société africaine de gérontologie, de 1l'Association de la
Fondation Banyan et du Fonds d'affectation spéciale des Nations Unies
concernant le vieillissement, créé en 1980 pour fournir une assistance

technique aux pays en développement concernant les personnes agées.
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I1 y a 10 ans que le Plan d'action international sur le vieillissement et
son cadre institutionnel ont été adoptés et, au cours de 1l'année écoulée, nous
avons constaté une tendance positive lorsque 1°‘'Assemblée générale, a sa
quarante-sixiéme session, a adopté les Principes des Nations Unies pour les
personnes &agées, qui représentent une nouvelle législation internationaie
concernant les persomnes dgées. Les Principes, qui s'attachent aux questions
telles que l'autonomie des personnes Agées a la maison et en leur lieu de
travail, la participation des personnes 3gées & la société et & la prise de
décisions, les soins administrés par la famille, la communauté et la société,
leur épanouissement et leurs ressources en matiére de loisirs, leur dignité,
leur sécurité et leur protection contre 1'exploitation et les abus, ont dégagé
un consensus international sur les questions fondamentales qui doivent étre
examinées au cours du processus d'habilitation des personnes dgées.

Ayant a l'esprit ces considérations, nous voudrions dire toute notre
reconnaissance au Secrétaire général ainsi qu'a 1'Unité sur le vieillissement
au Bureau des Nations Unies a Vienre pour avoir adopté une attitude
consultative visant a élaborer une stratégie pratique au cours de la période
1992-2001 afin d'améliorer 1'application du Plan d'action international sur le
vieillissement de maniére a préserver le consensus obtenu dans 1'élaboration
des Principes des Nations Unies pour les personnes agées.

Etant donné que 1'un des principaux objectifs du débat actuel est de nous
prononcer sur les objectifs fixés pour les personnes agées d'ici a 1'an 2000,
ma délégation pense qu'il vaudrait mieux adopter une attitude qui combine une
approche de macroplanification et une répounse micsopragmatique pour intégrer
les activités concernant le vieillissement aux activités générales en matiére
de développement. L'attitude a adopter dépend, bien entendu, du niveau Ge
développement de chaque pays. Au Cameroun, le Gouvernement tend & réagir de
fagon micropragmatique, c'est-a-dire de consacrer ses maigres ressources a la
création d'un systéme efficace de soins pour les personnes 8gées fragiles
grace a un régime de pension approprié, une meilleure accessibilité aux soins
de santé, et a 1'éducation des jeunes qui doivent prendre soin de personnes

dgées au sein de leur famille. La formation des jeunes pour maintenir la
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tradition du respect des compétences et des potentialités des personnes agédes
reste une composante essentielle de notre systéme d'éducation
institutionnalisé ou non institutionnalisé.

Voild pourquoi l'objectif concernant le vieillissement pour l'an 2001
répond A nos aspirations nationales sur ces questions. De méme, nous faisons
nétre la proposition du Secrétaire général d'harmoniser les méthodes de
recherche et d@'encourager la coopération sur le vieillissement en établissant
un réseau mondial de bénévoles du troisiéme 3ge en faveur du déveléppement et

de la paix.
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Les années qui viennent nous fourniront une chance unique de peaufiner et
d'améliorer nos programmes en faveur des personnes dgées au cours de la
deuxiéme décennie de mise en oeuvre du Programme mondial sur le
vieillissement. Les débats organisés dans le cadre des prochaines conférences
sur les droits de l'homme en 1993, sur la population en 1994, sur le
développement social en 1995 et sur les femmes en 1995, pour chacune
desquelles le Secrétaire général a demandé que soit consacré un élément vital
a la question du vieillissement, devraient contribuer a la réalisation de cet
objectif,

Enfin, la question de l'accroissement de la rentabilité des activités de
1l'ensemble du systéme des Nations Unies consacrées au vieillissement et de
celles des organisations non gouvernementales a été soulevée a propos de la
mise en oeuvre, au cours de la prochaine décennie, de programmes en faveur des
personnes agées. Nous appuyons la proposition du Secrétaire général selon
lagquelle un équilibre approprié entre des fonds provenant du budget ordinaire
et des ressources extrabudgétaires serait d'une importance capitale pour que
1'Organisation des Nations Unies ait la capacité de fournir une aide technique
et des services consultatifs en matiére de vieillissement. A cette fin, le
méme principe s'appliquerait au renforcement du Groupe de Vienne sur le
vieillissement, qui joue un rdle de premier plan & cet égard.

M. WOTAVA (Autriche) (interprétation de l'anglais) : L'Assemblée
mondiale sur le vieillissement, qui s'est tenue, en 1982, au Centre pour le
développement social et des affaires humanitaires de Vienne, a adopté le Plan
d'action international de Vienne sur le vieillissement. Ce plan d'action
devait 8tre considéré comme faisant partie intégrante des stratégies et
programmes internationaux, régionaux et nationaux majeurs destinés a répondre
aux problémes et besoins importants du monde. Son principal objectif était
cependant le renforcement de la capacité des pays de traiter efficacement le
probléme du vieillissement de leur population et de prendre en compte les
besoins particuliers de leurs personnes &agées.

D'aprés des estimations de 1'Organisation des Nations Unies, on comptait
environ 200 millions de personnes agées de 60 ans ou plus dans le monde

en 1950. D'aprés des projections de 1'ONU, d'ici & 1'an 2025, le nombre de
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personnes agées devrait dépasser 1,1 milliard. Pour 1'Autriche, ce contexte
démographique signifie que la répartition par tranche d'dge de sa population
sera profondément modifiée au cours des prochaines années. Entre 2086 et
2011, le groupe des citoyens 8gés de plus de 65 amns en Autriche sera en
augmentation de plus de 29 %; le groupe de personnes agées de plus de 85 ans
sera en augmentation d'environ 79 %.

Comme c'est le cas pour les autres pays, cette évolution représentera un
grave défi pour 1'Autriche en ce qui concerne les capacités d'intégration de
la société. Afin de garantir des revenus décents aux personnes igées, la
population active de la société doit supporter le poids de cotisations de plus
en plus lourdes. L'évolution positive lide a 1l'accroissement de 1'espérance
de vie, grice aux progrés de la médecine et A l*amélioration des conditions
sociales, en particulier sur le lieu du travail, a une incidence financiére
importante sur le paiement des pensions de retraite, chacun recevant une
pension sur une période de plus en plus longue. Ces pensions doivent étre
financées par la population active. C'est le seul aspect, mais un aspect
important du vieillissement qui concerae quasiment chacun des membres 2z la
société.

Un autre aspect déja pris en considération dans le Plan d'action
international de Vienne sur le vieillissement est 1'encouragement donné aux
gouvernements pour qu'ils facilitent la participation des personnes agées a la
vie économique et 3 la société, 1l'objectif étant qu'elles transmettent aux
jeunes les connaissances qu'elles ont accumulées. En d'autres termes, il
faudrait que les personnes adgées aient pour rdle, lorsque c'est possible, de
transmettre leur savoir-faire, leur expérience et leurs connaissances. Les
initiatives visant a faire bénéficier le marché du travail du savoir-faire et
des qualifications des personnes dgées se heurtent, dans la vie courante, au
comportement de certains employeurs qui ont recours a une main-d'oeuvre
beaucoup plus jeune et moins cofiteuse & la place des personnes 8gées que l'on
licencie. Des programmes spéciaux pour la protection sociale des personnes
agées font actuellement 1'objet d'une négociation politique.

Dans le Plan d'action international de Vienne sur le vieillissement,
1'Organisation des Nations Unies a non seulement tenu compte des aspects

démographiques, mais également des aspects humanitaires et de développement du
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vieillissement. Des principes ont été établis, des recommnandations d'action
pour les gouvernements ont été élabcrées et des domaivues de préoccupation pour
les personnes agées ont été définis.

Quelque 10 années plus tard, la Commission du développement social, a sa
trente-deuxiéme session, qui s'est tenue & Viemne du 11 au 23 février 1991, a
adopté les principes des Nations Unies pour les personnes 8gées, fondés sur le
Plan d'action international sur le vieillissement. A partir de ces principes,
un ensemble de régles et de droits spéciaux pour les personnes agées a été
établi. Les gouvernenents ont été invités en termes trés clairs a inclure,
autant que possible, dans leurs programmes nationaux les principes
d'indépendance, de soins, d'épanouissement et de dignité.

J'aimerais souligner une fois encore gue, grdce a l'établissement de ces
principes, les activités de l'Organisation des Nations Unies, en particulier
du Centre pour le développement social et les affaires humanitaires de Vienne,
auront un impact trés fort sur 1l'humanité tout entiére et sur quasiment chaque
individu.

Le niveau de vie relativement élevé en Autriche s'applique, bien entendu,
aux personnes 3gées aussi. Une garantie financiére suffisante pour permettre
aux personnes agées de faire face a toute situation de la vie - qu'il s'agisse
de personnes encore actives, au chomage ou en retraite - représente une
condition préalable a la mise en oeuvre des principes des Nations Unies pour
les personnes agées : indépendance, participation, épanouissement et dignité.
Hormis le groupe des personnes agées actives, il en est un autre qui nécessite
des soins et une attention particuliére de la part de la société, celui des
personnes qui doivent recevoir des soins réquliers.

C'est pourquoi le Ministre fédéral du travail et des affaires sociales de
1l'Autriche, encouragé par les activités mises en place dans le cadre de la
Décennie des Nations Unies pour les personnes handicapées, a posé les bases
d'une réforme des dispositions régissant les soins. Dans un avenir trés
proche, un projet de loi sera déposé au Parlement autrichien, qui prévoit que
toutes les personnes nécessitant des soins, quelle que soit la cause de leur
besoin, bénéficieront d'un soutien financier harmonisé et recevront une somme

d'argent correspondant 3 leur besoin. .
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Le ler octobre 1991, l'Organisation des Nations Unies célébrait la
premiére Journée internationale pour les personnes dgées. D'aprés le
Secrétariat, cette célébration a eu un trés large écho sur le plan mondial,
depuis des messages de chefs d'Etat et le trés vif intérét manifesté par les
médias jusqu'aux débats et aux nombreux événements commémoratifs.
L'Organisatioa des Nations Unies a ainsi permis de sensibiliser l'opinion
publique internationale a cette situation et aux problémes qu'un demi-milliard

de personnes agées comnaissent a travers le monde.
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Le fait que 1'Assemblée générale tienne des séances solennelles a
1l’occasion du dixiéme anniversaire de 1l'adoption du Plan d'action
international sur le vieillissement confirme la responsabilité que 1'ONU est
disposée A assumer en la matidre. Ces séances commémoratives offrent aux
Etats Membres l'occasion de reconnaitre et de souligner 1'importance du
travail de 1'Organisation des Nations Unies dans le domaine du dével yppement
social et des affuires humanitaires, mais également une bonne occasion de
féliciter le Centre du Développement social et des Affaires humanitaires des
réalisations accomplies dans le domaine important du vieillissement, malgré
toutes les contraintes de personnel et de financement que connait le Centre
depuis sa création, y compris son unité sur le vieillissement.

Enfin, ma délégation voudrait saisir cette occasion pour exprimer a 1'ONU
nos souhaits sincéres de réussite dans les efforts qu'ils vont déployer dans
le domaine du futur développement social et des affaires humanitaires.

M. OFFMANN (Maurice) (interprétation de 1'anglais) : Ma délégation
et moi-méme sommes particuliérement honorés de pouvoir participer a ces
réunions pléniéres historiques de 1'Assemblée générale des Natioms Unies, pour
débattre de la question essentielle du vieillissement. Je tiens donc a rendre
hommage a cette initiative fort louable qui fait époque damns la riche histoire
de 1'Organisation.

A premiére vue, la dynamique démographique du monde en développement est
une source de préoccupation grave pour les gérontologues et les décideurs de
politique sociale. La population vieillissante dans les pays en développement
croit a un rythme alarmant. Dans la région africaine par exemple, on estime
que la population des personnes &dgées atteindra 42 millions en 1'an 2000, et
d'ici & 2025, on s'attend a ce qu'elle atteigne le chiffre astronomique de
100 millions. '

La caractéristique la plus troublante de cette situation est gque, au sein
méme de la population des personnes Agées, le nombre de personnes trés agées,
c'est a dire, celles qui ont 80 ans et plus, croitra & un rythme trés rapide.
En résumé, le monde en développement est en train de souffrir du syndrome du

vieillissement.
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Cette situation aura des répercussions trés profondes sur l'aide aux
personnes agées, sur la sécurité sociale et sur les secteurs de la santé et du
logement. Par conséquent, une pression excessive s'exercera sur les économies
déja fragiles des pays en développement.

Je vais maintenant dire quelques mots sur 1'apparition de nouveaux
besoins dans les domaines des soins de santé pour les personnes igées, de la
sécurité sociale et des services sociaux.

Le systéme de la famille élargie et la communauté représentent encore les
sources primordiales d'assistance pour les persounnes dgées dans les pays en
développement. Mais l'urbanisation, 1'industrialisation rapide et la
modernisation sapent progressivement ces réseaux traditionnels d‘aide. Le
systéme de la famille traditionnelle se désintégre et la tendance aujourd'hui
porte vers le systéme de la famille nucléaire. Le probléme s'accroit du fait
que les populations de ces pays vieillissent & un rythme sans précédent, la
concentration la plus forte se retrouvant dans les groupes supérieurs qui
nécessitent des soins constants.

Une pression de plus en plus forte s'exerce sur le systéme de sécurité
sociale qui sera en mesure, du moins 1l'espére-t-on, d'en supporter le fardeau
financier. S'il en est autrement, le tissu socio-économique pourrait bien
connaitre le chaos et 1'instabilité.

I1 est tout aussi urgent de s'occuper des demandes dans les domaines de
la santé, du logement et des installations pour les loisirs des personnes
igées. Des infrastructures supplémentaires doivent étre mises en place pour
pouvoir faire face a ces nouveaux besoins.

Il est grand temps donc de commencer a envisager 1'adoption 4'une
nouvelle méthode et d'une nouvelle approche pour traiter de ces questions de
fagon plus rationnelle et plus rentable. Voici nos propositions :

Les mesures ou les programmes suivants pourraient étre envisagés pour
appuyer 1'intégration des personnes Agées a la famille : des dons pour
encourager le lancement de projets multigénérations; des programmes
d'enseignement qui mettraient en exergue le rdle des personnes dgées dans la
famille en expliquant que celles-ci sont source de conseils, peuvent sexrvir de

médiateurs et &tre chargées de 1'évaluation et de la transmission de la
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culture et des traditions; des préts sans intérét ou a des taux trés faibles,
pour améliorer le logement des familles qui gardent leurs personnes 3gées chez
elles; et des indemnisations pour le temps passé a soigner les personnes
dgées, sous la forme d'abattements fiscaux, de congés accordés a ceux qui
dispensent les soins et de versements donnant droit a des points pour un fonds
de retraite.

La recherche en gérontologie et en gériatrie devrait &tre une composante
majeure de toute stratégie visant a renforcer le bien-&tre de la population
des personnes agées.

Des mécanismes nationaux doivent &tre mis en place pour créer et
coordonner des politiques et des programmes relatifs au vieillissement. Des
centres de recherche qui traitent du vieillissement de la population
pourraient étre créés, dont la fonction serait entre autres, de recueillir des
données relatives au vieillissement, de diffuser a intervalles réguliers des
rapports sur la situation du vieillissement national, de produire et diffuser
un répertoire national d'organisations publiques et privées qui s'intéressent
aux questions du vieillissement, et d'étudier 1'impact économique qu'aura la
population vieillissante sur le nombre futur de travailleurs de la population
active, le coiit des pensions, le coiit des soins institutionnels, la structure
de la consommation et de l'épargne, ainsi que celle de l‘'investissement.

Les besoins dans le secteur de la santé seront ressentis de plus en plus,
a mesure que la population vieillira. De nouvelles dispositions doivent &tre
prises pour répondre a ces demandes de la population vieillissante. Des
services de soins de santé congus spécialement pour elle devraient &tre
disponibles.

En outre, les soins a domicile pour les personnes Agées constituent un
autre besoin qu'il ne faut pas perdre de vue. On pourrait inclure sous cette
rubrique la formation a la gérontologie et & la gériatrie que pourraient
suivre les aides familiaux, le personnel de santé primaire, les infirmiéres,
les docteurs, les assistants sociaux, les physiothérapeutes, et les
volontaires des organisations non gouvernementales.

L'impact économique d'une population vieillissante nuit 3 1‘'économie.

Celle-ci, d'une part est privée de main-d‘oceuvre; d'autre part, elle doit
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pourvoir a des prestations de retraite accrues. Il est donc urgent que les
gouvernements appuient des programmes visant a intégrer les personnes agées
aux activités normales de développement et qu'ils appuient aussi la création
d'activités génératrices de revenus, particuliérement pour les personnes agées.
La politique appropriée préconisée pour les pays en développement est .
1'intégration des personnes &gées aux unités familiales. Toutefois, on admet
que cette solution n'est pas toujours possible, particuliérement dans les cas

oll les cellules familiales se sont désintégrées.
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Il appartient donc aux gouvernements d'adopter une politique appropriée
en matiére de logement pour les personnes agées, qui doit notamment prévoir
des mesures d'incitation a 1'intention des organisations non gouvernementales
pour qu'en cas de besoin, elles mettent en place 1l'infrastructure nécessaire.

Je voudrais maintenant en venir a l'expérience mauricienne. Bien que la
situation des personnes 3gées & Maurice ne soit pas alarmante a 1'heure
actuelle, la dynamique démographique montre toutefois que nous nous acheminons
graduellement vers un vieillissement de la population.

Maurice préconise une politique qui favorise le maintien des personnes
dgées au sein de la cellule familiale plutdt que leur placement dans des
maisons de retraite. C'est une fagon de reconnaitre que le systéme familial
est considéré comme un élément de cohésion de notre tissu social.

Nous nous employons actuellement a mettre en oeuvre les mesures
suivantes : 1'adoption d'une politique d'amélioration des maisons de retraite
existantes pour les cas ol 1'intégration dans la famille est impossible en
raison de 1'éparpillement de ses membres ou du manque de soutien familial
nécessaire, la création de centres de détente et de foyers susceptibles
d'assurer, notamment, des activités de détente, la prise en charge pendant la
journée et des services médicaux; 1'accés gratuit aux établissements de soins
et des visites médicales gratuites & domicile; 1'encouragement de la création
de clubs de personnes &agées et leur participation 3 des activités destindes 2
leur permettre de montrer aux plus jeunes ce qu'elles sont capables de faire
et de partager leurs talents avec eux et le versement de retraites a des
personnes n'ayant pas cotisé,

Nous sommes toutefois conscients qu'on peut faire encore mieux. A cet
égard, nous sommes en train d'élaborer de nouveaux projets a 1'intention des
personnes agées. Un financement extérieur sera nécessaire pour assurer le
succés de leur mise en oeuvre.

Si je vous dis tout cela, c'est pour qu'on comprenne bien qu'il reste un
énorme travail a faire pour éviter le désastre qui se profile a l'horizon,
notamment dans les pays en développement. Mais ces pays - qui sont en proie &
la pauvreté généralisée, & la famine, & la malautrition, & la sécheresse, aux
troubles sociaux, a une balance des paiements défavorable, a la stagnation de
la croissance et a la dépression économique - ont-ils les ressources

nécessaires pour faire face a ces problémes? Certainement pas.
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Je voudrais saisir cette occasion pour lancer un appel aux Nations Unies,
3 la communauté internationale, aux institutions de financement et aux
donateurs bilatéraux pour qu'ils mettent 4 la disposition des pays en
développement les moyens financiers et les connaissances techniques qui les
aideront & mettre en place des politiques bien congues a 1l'intention des
personnes &agées.

Il n'est pas de cause plus noble que la lutte pour l'amélioration de la
situation des personnes vulnérables.

M. SARDENBERG (Brésil) (interprétation de 1'anglais) : Dix ans apres
1'adoption, par 1'Assemblée mondiale sur le vieillissement, du Plan d'action
international sur le vieillissement, les objectifs et préoccupations qui
étajent a l'origine de-cette initiative ont conservé toute leur importance
pour les Nations Unies.

En fait, les tendances sociales et démographiques font ressortir
davantage encore que le vieillissement et la situation des personnes agées
sont des Aéfis que nos sociétés se doivent d'attaquer de front.

Toutefois, quand on parle de wdéfis" a propos de gquestions relatives au
vieillissement, ce mot a un double sens.

I1 s‘agit avant tout 4'un défi moral de responsabilité sociale. Chaque
pays. chaque communauté a le devoir de faire tous les efforts possibles pour
assurer l'application sans discrimination des dispositions de la Déclaration
universelle des droits de 1l'homme et autres instruments relatifs aux droits de
1'homme pour tout ce qui touche les personnes dgées. Nous avons tous, quel
que suit notre age, le droit A une existence épanouie au sein de notre propre
famille et de notre propre communauté, & la santé et A la sécurité.

Les personnes adgées n'y font pas exception. Il est du devoir de tous les
gouvernements de faire tout ce qui est en leur pouvoir pour empécher et
combattre les préjugés sociaux et les attitudes sociales susceptibles d'avoir
un effet négatif sur le bien-&@tre des personnes agées ou sur leur pleine
participation a la communauté.

Outre la question de la responsabilité, nous devons faire face a un défi
de caractére plus pragmatique, 3 savoir permettre aux personnes agées
d'apporter a la société.la contribution extrémement positive qu'elles peuvent
et souhaitent apporter. Trés souvent, elles sont les seules a pouvoir

apporter uae telle contribution.
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Dans de nombreux secteurs, nous commengons seulement & explorer les
possibilités d'action et de coopération. Les initiatives prises dans le cadre
du Plan d'action international ont déja montré 3 quel point les personnes
dgées sont un atout extré@mement précieux pour la société, et & quel point
leurs talents, leur sagesse et leur expérience constituent un réservoir de
ressources encore largement inutilisées. Alors que la proportion des citoyens
8gés dans la société tend a croitre en raison des changements démographiques,
il nous appartient de leur permettre d'utiliser de fagon productive leurs
capacités, non seulement par respect pour leur dignité, mais aussi parce que
nos sociétés ne peuvent pas se permettre de ne pas le faire.

Au Brésil, les autorités, au niveau de 1'Etat et au niveau local, de méme
que le Ministére de 1l'action sociale et le Secrétariat national pour
1'amélioration sociale au niveau fédéral, ont pris des mesures importantes
pour faire face aux problémes relatifs a la situation des personnes Agées.

Depuis 1l'adoption de la Constitution de 1988, 1'action du Gouvernement
s'est fondée sur le principe selon lequel la famille, la société et 1'Etat ont
tous le devoir d'assister et d‘'aider les personnes agées en assurant leur
participation a la vie de la communauté, en protégeant leur dignité et leur
bien-étre et en garantissant leur droit a la vie.

Des dispositions constitutionnelles ont également établi la protection
des personnes dgées en tant que 1'un des piliers principaux de la sécurité
sociale. Parmi d'autres réalisations importantes, qui reflétaient les
aspirations de longue date de nos citoyens agés, on peut citer la garantie
d'un revenu minimum pour toutes les personnes Agées qui ne sont manifestement
Pas en mesure de gagner leur vie ou d'étre entretenues par leur famille, et le
droit de toute personne de plus de 65 ans d'emprunter gratuitement les
transports en commun urbains.

Les directives de base pour les initiatives d'Etat reposent sur 1'idée
qu'il est préférable que les programmes d'aide aux personnes Agées soient
exécutés a domicile.

Conformément. & ces dispositions constitutionnelles, toute une série
d'initialives ont été-prises afin d'améliorer les conditions de vie des

personnes 8gées. Dans un pays comme le ndtre, ou la populdtion est



DCM/10 A/47/PV.41
- 34/3% -

rdenber Brésil

relacivement jeune, il importe particuliérement que les personnes dgées
puissent trouver la place qui leur revient de droit dans la société et qui
convienne a la dignité et au respect qu'elles méritent.

Une initiative importante prise par le Gouvernement brésilien pour
s'attagquer a la question du vieillissement est le projet intitulé "Réservoir
de talents". Il s'agit de s'efforcer de créer un réseau de possibilités pour
les personnes dgées de s'associer a diverses activités dans leur communauté
reposant sur leurs propres intéréts et capacités. Le projet est axé sur
1'action bénévole en tant qu'instrument de réintégration sociale, le but étant
de promouvoir une image positive de la personne dgde en tant qu'étre humain
productif, capable de faire profiter de son expérience nombre de services dont

les communautés, notamment les communautés pauvres, ont terriblement besoin.
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Nous savons qu'il est également crucial pour nous d'étre capables, en
tant que nation, de voir loin et de comprendre que 1l'évolution des structures
démographiques ne manquera pas d'entrainer des conséquences considérables pour
notre économie. Des questions de cette nature ne perdent rien de leur
pertinence du fait que des - ys se débattent avec des questions économiques
apparemment plus urgentes, telles que la croissance économique, 1'inflation ou
le chémage. En fait, toute analyse perspicace de la planification du
développement doit inclure 1'impact macro-économique prévisible des tendances
démographiques et envisager les réactions qui seront peut-&tre nécessaires
pour y répondre.

A cet égard, la recherche et les études entreprises par 1'Organisation
des Nations Unies et d'autres organismes internationaux sont extrémement
utiles.‘et nous encourageons le Secrétariat a continuer dans cette voie.

Bién que regrettable, il est un fait que beaucoup trop de citoyens 2gés
doivent encore faire face & des situations extrémement difficiles pour
résoudre des problémes tels que les soins de santé, un logement adéquat, la
sécurité des revenus et la discrimination de l'emploi. Les difficultés
économiques qui affligent les pays en développement sont durement ressenties
par les personnes 8gées, dont le revenu est grignoté par 1l'inflation et dont
les moyens d'existence sont menacés par le chdmage.

Nous ne voyons que trop souvent les personnes dgées prises dans une
situation ol des conditions matérielles inadéquates les empéchent de mener une
vie productive et de jouir de leur indépendance, et ol la dépendance rend
encore pires leurs conditions de vie. Les stéréotypes sociaux sont souvent i
la fois la source et le résultat d'une malheurpuse condition de
marginalisation. Il faut absolument briser ce cercle vicieux et le remplacer
par l'interaction mutuellement consolidatrice de meilleures conditions de vie
et d'une plus grande participation & 1a communauté.

A cette fin, il est trés positif de corstater que ces questions sont
activement discutées par de nombreuses organisations qui s'intéressent aux
personnes Agées ou qui les représentent et que des décisions sont prises par
elles a leur sujet. Il est essentiel d'écouter attentivement leurs voix pour

garantir une action internationale et nationale efficace en la matiere.
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La coopération internationale pour le développement peut jouer un role
exceptionnel pour encourager des initiatives nationales visant a améliorer la
situation des personnes agées. Les Principes des Natiosns Unies pour les
personnes Agées, adoptés 1l'an dernier par 1'Assemblée générale, sont une
source précieuse d'orientation et d'inspiration pour les Etats Membres et les
institutions des Nations Unies devant les problémes du vieillissement. Nous
tenons a remercier la délégation de la Républigue dominicaine de son travail
inlassable qui a largement contribué & cet important résultat.

Il est tout & fait approprié que les objectifs mondiaux proposés par le
Secrétaire général dans son rapport incluent des idées visant a assurer un
appui a l'intégration des personnes fgées dans les plans et programmes de
développement national et international des pays en développement. Il est
également approprié qu'ur tel appui prenne la forme non seulement de conseils
techniques mais surtout u une assistance financiére de la part d'institutions
internationales de développement.

Ces préoccupations doivent étre exaﬁinées dans la planification des
activités des Nations Unies au cours des années a venir et au-dela de
1'an 2000. Nous avons déja compris 1'importance des processus dont on a dit
qu'ils représentaient la "maturité de 1'humanité". Agissons en conséquence.

Mme DE_LEON (Philippines) (interprétation de 1l‘anglais) : C'est pour
moi un honneur et un plaisir que de prendre la parole au cours de la présente
séance pléniére ol nous célébrons le dixiéme anniversaire de 1'adoption du
Plan d'action international sur le vieillissement adopté par 1'Assemblée
mondiale sur le vieillissement & Vienne en 1982.

Aujourd'hui, la plupart des 124 Membres signataires, sinon tous, sont
présents dans cette enceinte pour entamer 1'étude opportune du mandat du Plan
et de ses objectifs globaux. Nous sommes réunis pour écouter les rapports
nationaux et nous enrichir grice a de nouveaux points de vue et de nouvelles
legons, particuliérement de la part des pays en développement, gui ont chacun
répondu aux défis du vieillissement qui représente un phénoméne humain et un
secteur démographique dans le coantexte du développement social.

Le temps a passé rapidement et nous sommes a l'aube d'un nouveau
millénaire. Certes, de nombreux événmements sociopolitiques des 20 derniéres

années de ce siécle, & l'échelle soit locale, nationale ou internationale, ont
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inévitablement influencé nos opinions persomnelles, notre point de vue
politique ou nos politiques naticnales. Nous avons été plus surpris que nous
n'aurions pu 1l'imaginer et obligés de sortir de notre inertie. Avec la chute
de grandes nations, la fusion ou la naissance de nouveaux Etats, la fureur
toute puissante d'un volcan engouffrant des villages impuissants, des cyclones
et des tremblements de terre cataclysmiques provoquant destruction et
dévastation, et la lutte quotidienne de populations entiéres afin d'assurer
leur survie économique, les temps ont été durs. Aux Philippines, pendant la
derniére décennie du XXe sidcle, nous osons dire qu'en tant que jeune nation,
nous avons pris de 1l'dge prématurément, mais nous essayons de faire face au
prochain millénaire, non avec désespoir, mais avec un espoir mitigé et une
certaine impatience.

C'est dans cet esprit que je fais mon rapport sur nos efforts nationaux
en vue de méttre en pratique la vision du Plan d‘'acticen international sur le
vieillissement adopté a Vienne.

En tant que pays en développement, les Philippines sont une nation jeune,
décidée a améliorer le sort de son peuple. La majorité de notre population,
soit 53 %, se classe dans les secteurs dits dépendants, c'est-a-dire
au-dessous et au-dela de 1'3ge moyen de la population active. Avec une
population de 60 millions, 48 % de la population ont moins de 15 ans et 5 %
ont 60 ans et plus, 3 millions de personnes 8gées étant dispersées dans les
iles et les montagnes, dans les campagnes et les villes. La majorité des
citoyens philippins 8gés vivent a la campagne et sont des femmes. Ce sont
surtout des fermiers, des pécheurs, des membres de tribus et des habitants des
basses terres qui s'adonnent a 1l'agriculture, ou encore des ouvriers d'usine.
A l'encontre de 1'idée que 1l'on se fait habituellement de la retraite, les
Philippins &gés ne prennent jamais vraiment leur retraite; ils restent
économiquement productifs jusqu'a la fin de leurs jours en raison de la
pauvreté, du caractére agricole des communautés philippines dans lesquelles
ils vivent ou de la nécessité de contribuer a la vie de la communauté dont ils

font partie.
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Aux Philippines, les probldmes de santé communs des personnes agées sont
1'hypertension, la tuberculose pulmonaire, les ulcéres d'estomac, les maladies
cardiaques, l'asthme et diverses maladies intestinales, problémes qui, de
toute évidence, sont également répandus dans les pays en développement et dans
les pays développés.

La culture philippine et les valeurs de la famille soulignent
1'interdépendance, les liens étroits et la nombreuse parenté., C'est pourquoi
3 % seulement de tous les citoyens 8gés vivent seuls ou sont indépendants. La
majorité, soit 75 % d'entre eux, vivent avec leurs enfants, méme quand des
enfants adultes commencent a avoir leur propre famille. Environ 16 %
continuent de vivre dans leurs vieilles habitations quand leurs enfants s'en
vont créer ailleurs leur propre foyer ou guand ils partent 3 l'étranger. Dans
ce dernier cas, en dépit de 1l'urbanisation et de la nucléarisation des
familles dans d'autres pays, de nombreuses familles d'immigrants philippins,
notamment aux Etats-Unis, comptent encore trois générations sous un méme toit.

Le systéme de la famille extensive fournit sécurité, appui moral et
contacts sociaux. Placer un parent agé ou un membre agé de la famille dans
une maison de retraite n'est pas dans la tradition de la famille philippine.
S§'il existe 21 établissements pour personnes dgées dans toutes les
Philippines, les familles philippines continuent a jouer un rdle important
dans le domaine des soins apportés aux personnes dgées de leur propre
famille. Les maisons pour personnes dgées se consacrent principalement a ceux
qui n'ont pas de famille ou sont dans une situation économique difficile.
Cette interdépendance familiale constitue une institution durable qui
continuera de jouer un rdle essentiel en assurant des soins aux personnes
dgées au cours du prochain millénaire, mais ce ne sera pas a l'exclusion de
toutes les autres maniéres d'aborder le probléme. Avec les bouleversements
qu'ont entrainé les catastrophes récentes et les acquis du développement
industriel et de la croissance urbaine, les soius traditionnels de la famille

prodigués aux personnes dgées ne suffiront plus a eux seuls.
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Une aide supplémentaire fournie par les services gouvernementaux et le
secteur privé sera nécessaire pour appuyer et promouvoir le bien-&tre des
personnes agées aux Philippines.

La politique et les programmes de fond du Gouvernement des Philippines
pour les persomnes dgées ont été adoptés dans l'esprit du Plan d'action
international de Vienne. La Constitution adoptée en 1987 contient une
disposition aux termes de laquelle

“1'Etat respecte la dignité de tous les citoyens et ... encourage la
promotion d'un ordre social juste et dynamique susceptible de fournir les
services adéquats, un niveau de vie plus élevé et une meilleure qualité
de vie pour tous."

Il est également précisé qu'

"une priorité doit &tre donnée aux besoins de santé de la population agée
démunie." ‘

Un représentant des personnes agées sidége a 1'actuel Congrés des
Philippines. Sa mission consiste a veiller aux intéréts de la population dgée
lors de 1'examen de nouveaux textes de lois; ce représentant est nommé par le
Président de la République des Philippines.

Un Plan de développement des Philippines pour les années 1987-1992 a pris
en compte les questions nouvellement posées par le vieillissement, notamment
les lourdes conséquences que peuvent avoir les changements démographiques
- réduction de la taille de la famille, migration des travailleurs, éclatement
de la cellule familiale -, économiques et climatiques sur les principales
sources d'aide aux personnes dgées, et, en 1991, le Gouverncment philippin a
adopté une loi relative & la population 3gée. Elle prévoit 1'accés de cette
population aux soins médicaux, aux services de réadaptation et la possibilité
d'étre productive et de conserver sa dignité.

En tant qu'organe responsable, dont je suis la représentante, le
Département du bien-&tre social et du développement a entrepris la tiche
imposante de créer des services sociaux 3 la disposition de la population
défavorisée, y compris des personnes Agées. De méme, le Département de la
santé, des groupes du secteur privé, des institutions & but non lucratif, y
compris 1°'Eglise, ainsi que des associations communautaires participent a

l'aide au bien-8tre de ce groupe. Les services pour les personnes &gées
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comprennent notamment des programmes fondés sur l'auto-assistance, la
promotion, le volontariat et la protection.

Le "bayanihan", ou auto-assistance, systéme en vigueur dans la communauté
philippine, est destiné i venir en aide aux personnes 8gées. A mesure que la
population 8gée s'accroit le nombre d'organisations spécialiséees augmente.

On en compte déja 2 211 tant au niveau local, provincial que régional. Grdce
3 une mobilisation efficace, les personnes agées ont été encouragées a
défendre leurs propres intéréts. La participation active des perscnnes &gées,
de leur famille et de leur communauté a eu pour effet de stimuler 1'action
gouvernementale et la création de services. Les centres de soins de jour dans
de nombreuses communautés et quartiers philippins regroupent des activités de
personnes agées au sein de la communauté et se révélent trés rentables et
d'une grande efficacité dans la mise au point des services communautaires.

Dans un proche avenir, une aide accrue devra &tre accordée a la
population 8gée des Philippines. Les prestations de la Sécurité sociale étant
limitées aux seuls plans de retraite du Gouvernement et du secteur privé, il
est nécessaire d'envisager des moyens pour aider les personnes 8gées qui, leur
vie active durant, ont travaillé dans des secteurs non officiels et non
syndiqués, ne pergoivent ni retraite ni aucune aide de la Sécurité sociale.

Plus les personnes agées bénéficieront d'une meilleure formation, plus
elles seront associées au processus de développement en cours et plus leurs
perspectives s'élargiront. Plus elles participeront activement aux activités
socio-économiques, plus elles prendront comscience de leur utilité et
cesseront d'étre des bénéficiaires passives des services sociaux
gouvernementaux. Tel est notre projet pour la génération de nos '"cheveux
gris".

Les personnes 3gées constituent un vaste creuset de ressources humaines
non exploitées. Elles devraient &tre considérées non pas comme un fardeau
mais comme une source de richesses dont le potentiel créatif est inexploité
dans les domaines de la santé, du bien-étre ou du développement communautaire.
Tel est notre point de vue. Il est nécessaire de créer des mécanismes
novateurs et de soutien pour aider a renforcer les valeurs d'indépendance et

de productivité parmi la population &agée des Philippines.
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Mon pays s'est engagé a protéger et i promouvoir les intéréts des
personnes agées dans les années a venir et ce grdce aux mesures humanitaires
suivantes : premiérement, continuer 3 aider la famille en tant qu'institution
dans les domaines des soins et de l'aide aux personnes agées en mobilisant a
cette fin les ressources et les moyens en équipement; deuxiémement, étendre et
renforcer les services communautaires destinés aux personnes agées:
troisiémement, encourager la participation active des personnes 8gées aux
programmes de développement social pour mettre a profit leur sagesse et leur
expérience; quatriémement, mobiliser des ressources en vue des programmes
destinées aux personnes agées; cinquiémement, organiser le partenariat entre
les organisations gouvernementales et non gouvernementales pour la défense des
droits des personnes agées et, enfin, renforcer les structures administratives
et les liens entre le Gouvernement, le secteur privé et les réseaux
internationaux.

Comme dans tous les pays en développement, les services sociaux des
Philippines sont loin d'@tre suffisants tant sur le plan quantitatif que
qualitatif. Les besoins sont vastes et les ressources trés limitées. Le
manque de personnel compétent pour aider les personnes &gées, notamment dans
les zones rurales, est une préoccupation de 1'heure. Compenser les maigres
ressources et les conditions de vie austéres dans notre pays, tel est notre
projet politique soutenu par la ferme volonté de beaucoup d'entre nous - dans
le service publique ou dans le secteur privé - de continuer a défendre et a
participer & 1'octroi de services a 1'ensemble de la population,
particuliérement aux personnes agédes, aux handicapés et a d'autres secteurs
défavorisés.

Nous nous sommes engagés a agir dans le domaine des services parce qu'il
Y a urgence et que nous avons un futur a construire et parce que, comme il a
été dit, “"l'avenir n'est pas inscrit dans un temps et un espace lointains, il
est & nos portes".

Mme PAMFILOVA (Fédération de Russie) (interprétation du russe) : La
vie humaine est courte. Mais si cette vie n'est pas interrompue par gquelque
tragique accident, chacun de nous, quel que soit le continent ou il se trouve,

quel que soit le langage qu'il parle, qu'il soit riche ou pauvre, beau ou laid,
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est destind & connaitre le stade qualifié, non sans gquelque tristesse, de
»)*automne de la vie".

Le probléme relatif 3 la prolongation de la période active et a la
garantie d'un bien-étre matériel et moral des personnes agées est universel.
C'est pourquoi il requiert les efforts concertés et la mise en commun des
ressources de la communauté mondiale tout entiére. Les premiéres mesures dans
ce sens ont été prises il y a 10 ans seulement lorsque 1'Assemblée générale a
adopté, le 3 décembre 1982, le Plan d'action international sur le
vieillissement. Sans diminuer en riem 1'importance de ce document de portée
véritalement historique, qui établissait les bases de nombreuses initiatives
utiles dans ce domaine, sur les plans national et international, on ne peut
malheureusement aujourd'hui que regretter, comme le Secrétaire général 1l'a
souligné dans son rapport (A/47/339), que les grands idéaux du Plan n'aient

pas été atteints.

«
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L'évolution négative, au cours de la derniére décennie, de la situation
politique et socio-économique dans diverses parties du monde a aussi eu une
incidence sur la situation démographique et s'est traduite principalement par
un vieillissement accéléré Ge la population a 1l'échelle mondiale.

Le vieillissement de la société s'est également fait sentir en Russie.

A 1'heure actuelle, le nombre de personnes dgées de plus de 60 ans représente
déja 17 % de la population totale. Toutefois, contrairement aux pays
industrialisés, nous constatons une réduction de la longévité. Les plus
sérieusement touchés sont ceux qui ont arrété de travailler immédiatement
aprés la retraite, c'est-a-dire ceux qui ont changé radicalement leur mode de
vie antérieur. Malheureusement, la retraite est considérée par nos retraités
comme une fagon de vivre trés difficile et méme douloureuse, plutdt que comme
une nouvelle étape de la vie qui offre de nouvelles possibilités.

La désintégration de leur immunité sociale, la prise de conscience du
fait que les.sacrifices extraordinaires et le travail extr@mement dur qu'ils
se sont imposé toute leur vie ne leur ont procuré aucun bien-étre personnel
dans leurs derniéres années, pas plus qu'ils n'ont apporté de prospérité a
1'Etat, suscitent chez nos personnes agées un sentiment amer d'inutilité et
1l'impression d'avoir vécu leur vie en vain. Cela occasionne des tensions
morales et émotives aigu€s chez les personnes Aagées.

Dans la conjoncture actuelle, alors que s'est énormément creusé l'écart
entre les besoins croissants d'aide sociale et les capacités réduites de
1'Etat, le Gouvernement, et plus particuliérement le Ministére de la
protection sociale, font le maximum pour alléger le fardeau que constitue la
période de transition pour les personnes agées.

Cette année, la proportion des ressources consacrées aux besoins sociaux
a presque doublé. Cependant, les paiements sociaux accrus, dont les pensions,
perdent rapidement de leur valeur, et leur taux de relévement est inférieur au
taux d'inflation.

En raison de ces circonstances, nous avons entrepris 1°'ébauche d'une
réforme radicale de tout le systéme de protection sociale de la population.

La réforme des pensions est une des mesures envisagées dans le cadre de
cette réforme. Plus particuliérement, la base juridique a été établie pour

permettre la création de régimes de retraite privés venant compléter le
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systéme de pensions public. L'expérience acquise par d'autres pays dans la
gestion de ce genre de régimes est d'un grand intérét pour la Russie.

Le début du processus de privatisation tant attendu constituera un
élément trés important de la protection sociale au cours de la réforme
économique générale entreprise en Russie. Le Ministére de la protection
sociale accorde une priorité absolue a la participation des retraités au
processus de privatisation ainsi qu'a l'assurance d'une protection maximale de
leurs intéréts et de ceux des invalides et des orphelins. En vertu des
mesures actuellement examinées, des fonds d'investissement spéciaux
garantissant des revenus stables seront créés et des bons de privatisation
seront utilisés en tant que capital d'entreprise ainsi qu'a d'autres fins, y
compris pour la vente et 1'achat de propriétés immobiliéres et fonciéres.

Nous espérons que les propositions de ventes fonciéres faites par le
Président et le Gouvernement seront finalement appuyées par le Parlement russe.

La réadaptation sociogérontologique doit devenir la méthode d'adaptation
la plus appropriée pour les personnes dgées. Son objectif principal consiste
3 accroitre la longévité active, et notamment 1'utilisation maximale des
capacités professsionnelles et autres expériences de vie des personnes dgées.
Nous avons déja pris certaines mesures en c& sens. Ainsi, nous avons supprimé
de la législation russe relative au travail un article discriminatoire selon
lequel le permis de travail permanent d'une personne qui prenait sa retraite
pour motif de 1l'Age était abrogé. La suppression de cet article a permis,
malgré le probléme de chdmage qui s'aggrave, de donner aux personnes agées des
droits égaux sur le marché du travail, compte tenu du fait, surtout, que tous
les pensionnés qui travaillent pergoivent leur salaire en plus du montant
total de leur pemnsion. Pour ceux qui ne peuvent s'autosuffire, méme
partiellement, un systéme d'aide sociale d'urgence a été créé et est
maintenant développé. A 1l'heure actuelle, il existe 800 services d'urgence de
ce type dans toute la Russie.

Nous devrons réorganiser notre systéme traditiomnel et maintenant
complétement dépassé d'institutions de sécurité sociale permanente, étant
donné la nécessité d'une réadaptation sociogérontologique globale des
personues dgées et de leur retour, lorsque c'est possible, a la vie active.

Ce n'est pas parce qu'elle est exceptionnelle que j'évoque briévement la

situation des personnes 8gées dans mon pays. Au contraire, nombre des
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problémes que j'ai mentionnés sont bien connus depuis longtemps des millions
de personnes appartenant & ce groupe d'8ge dans les pays développés et en
développement, comme les ont connus aussi de nombreuses générations
antérieures de personnes Agées dans toutes les parties du monde. En Russie,
toutefois, comme dans d'autres pays qui effectuent aujourd‘hui, dans un climat
politique et socio-économique trés rigoureux, la difficile transition vers
1'économie de marché, ces problémes se manifestent avec une gravité
particuliére pour ceux d'un 3ge avancé qui furent victimes des mythes
idéolegiques du passé et qui n'ont pu résister au choc produit par les
conditions de la vie réelle. Mais c'est précisément l’effondrement de ces
mythes, qui hier encore séparaient le peuple dit soviétique du reste de la
race humaine, qui donne 1l'espoir que le monde, au début d'une ére
postaffrontement de son évolution, propulsera la coopération internationale
dans la sphére sociale, y compris la coopération relative au probléme du
vieillissement, aprés une longue période de stagnation.

Malgré des problémes tant objectifs que subjectifs dans le développement
de divers pays et régions, il faut admettre que, non sans influence de 1'ONU
et notamment de son Plan d'action international, la communauté mondiale a
accompli certains progrés dans le traitement des problémes des personnes
8gées. Il y a une reconnaissance accrue de leur importance, non seulement de
la par%t des structures gouvernementales, mais aussi de la société dans son
ensemble. Cela a été facilité dans une grande mesure par la proclamation par
1'ONU, du ler octobre en tant que Journée internationale des personnes agées,
par l'adoption par l'Assemblée générale des Principes des Nations Unies pour
les personnes 3gées, et par la campagne d'information mondiale sur les
problémes du vieillissement qu'a menée 1'Organisation en 1992. Notre
délégation accueille avec une profonde satisfaction la stratégie concréte a
long terme décrite dans le rapport intitulé "Objectifs mondiaux concernant le
vieillissement pour l'an 2001" (A/47/339). Ce qu'il y a de particuliérement
intéressant dans ce document, c'est que l'accent est surtout mis sur des
activités pratiques et sur l'obtention de résultats concrets. Beaucoup
d'intérét se rattache a la section qui traite des objectifs globaux et qui
comprend les recommandations faites aux Etats Membres par 1l'Organisation en ce
qui concerne 1'établissement d'objextifs nationaux relatifs aux problémes du

vieillissement. Je crois que ces recommandations nous apporteront, compte
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tenu, bien siir, de la spécificité des conditions en Russie, une aide trés
utile dans nos efforts notionaux portant sur toute la gamme des problémes
évoqués dans la section IV du rapport du Secrétaire général.

La délégation russe est convaincue que 1'ONU, qui joue aujourd'hui un
role clef dans l'organisation et la coordination des larges efforts
internationaux concernant les problémes des personnes 3gées, continuera a
servir de point de référence pour tous les Etats comme pour les organisations
non gouvernementales - un laboratoire mondial pour le savoir théorique et
appligué et l'expertise internationale la plus avancée. A ce sujet, il faut
espérer que le Centre pour le développement social et les affaires
humanitaires de 1'ONU & Vienne et d'autres organismes et organisations du
systéme des Nations Unies qui traitent des questions sociales recevront de
1'Organisation tout le matériel et toutes les ressources humaines et autres
nécessaires a 1'accomplissement de leurs taches.

Il y a une régle d'or qui dit que tout, et particuliérement la critique,
doit d'abord s'appliquer a soi-méme. Pour cette raison, le Gouvernement de la
nouvelle Russie, évaluant de fagon réaliste ses capacités de coopération
internationale en ce qui concerne les problémes du vieillissement, ne peut
naturellement pas encore donner a la communauté internationale plus que ce
qu'il espére actuellement en recevoir. C'est malheureusement le cas de
nombreux Etats dans le monde. Toutefois, une attitude de dépendance a 1'égard
de 1'aide internationale nous est étrangére. Je peux assurer les Membres que,
tout en nous efforgant de régler nos problémes intérieurs, nous, en Russie,
sommes toujours disposés a participer aux projets de coopération
internationale et, tout en ayant accés a l'expérience des autres Etats, nous
sommes préts a faire notre part dans l'ensemble des efforts communs qui
permettront a chaque habitant de notre planéte de porter fiérement, jusqu'a

son dernier souffle, le nom d'étre humain.
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M. NAVARRETE (Chili) (interprétation de 1l'espagnol) : C'est un
honneur pour moi que de prendre la parole, a l'occasion de la célébration de
ce dixiéme anniversaire du Plan d'action international sur le vieillissement,
adopté par 1'Assemblée générale, & sa trente-septiéme session ordinaire.

Nous estimons que cette décennie a été trés importante pour 1'examen du
théme de la vieillesse, qui a réussi a susciter 1'intérét de la communauté
internationale. Par ailleurs, de nombreuses initiatives se sont concrétisées
visant a promecuvoir et a encourager le respect des droits de la personne
3dgée. A cet égard, nous devons mentionner la création de 1'Iastitut
international de la vieillesse, a Malte, en 1988; la fondation de la Société
africaine de gérontologie, en 1989; la création de 1'Association du fonds
banyan - Fonds mondial pour le vieillissement - en 1991 et la proclamation,
en 1990, du 10 octobre, Journée internationale des personnes &gées.

Nous pensons aussi que, 1'Assemblée générale a fait, 1'année derniére, un
grand pas en avant en adoptant par sa résolution 46/91, les principes des
Nations Unies en faveur des personnes Agées -~ indépendance, participation,
soins, épanouissement et dignité - qui, sans doute, seront repris dans
1'élaboration des plans nationaux des divers Etats a cet égard.

Par ailleurs, nous avons vu avec satisfaction de quelle maniére 1le
traitement systématique de la question et les progrés de la science ont
contribué a 1l'effondrement de nombreux mythes associés & la vieillesse. Etre
une personne agée n'est plus synonyme de maladie ou de handicap. Les études
réalisées en la matiére ont indiqué que la grande majorité des personnes &agées
jouissent d'une bonne santé et ne se sentent pas amoindris dans leurs
aptitudes physiques ni mentales. Ainsi, en méme temps que la reconnaissance
de 1'importance de la personne igée en tant que véhicule de culture, de
valeurs et d'appui a la vie familiale, 1'idée d'un "vieillissement productif®
gagne du terrain.

Les personnes agées sont parvenues a une étape avancée de la vie dotées
d'un patrimoine trés important qui ne s'acquiert qu'au f£il des années, a
savoir l'expérience. Les nouvelles générations ne peuvent pas ne pas tirer
profit de cette précieuse source de sagesse.

Au Chili, dans mon pays, on peut observer qu'au cours des derniéres

décennies, il y a eu une augmentation significative de la population de 60 ans
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et plus. Ainsi, sur l'ensemble de la population du pays, tandis qu'en 1950,
les personnes de 60 ans et plus représentaient 6,8 % du total de la
population, en 1990, elles représentaient 9 % et on prévoit pour 1l'an 2025 un
chiffre de 15 %. En chiffres absolus, on estime qu'actuellement, les
personnes agées sont au nombre d'environ 1 200 000. Par ailleurs, un autre
indicateur du processus de vieillissement qui commence a se manifester, ces
derniéres années, dans la structure de la population chilienne : alors que
1'ensemble de la population du pays a augmenté de 27 %, la population de

60 ans et plus, elle, a augmenté d'emviron 50 %.

Par conséquent, nous pouvons affirmer que le Chili passera du pays a
structure d'dge jeune qu'il était en 1959, avec prés de 47 % de sa population
constituée de jeunes de moins de 20 ans, a un pays 3 structure démographique
vieillissante vers 1'an 2025, ok 1l'on ne prévoit que 31 % de jeunes de moins
de 20 ans.

La population de personnes adgées de notre pays augmente, comme en font
état les chiffres que je viens d'indiquer. Ceci nous améne a certaines
réflexions concernant les caractéristiques principales de ce processus dans
mon pays.

Etant donné 1'ampleur des chiffres, le phénoméne du vieillissement de la
population ne peut pas étre interprété comme un processus biologique ne
concernant que 1'individu majis comme un processus qui affecte également. la
structure sociale et économique du pays et donc comme une variable qui doit
étre prise en compte pour la planif{cation du développement.

Dans le domaine économique, l'évolution de la structure démographique que
je viens de décrire aura une incidence au niveau macro-économique et affectera ,
des variables teiles que les offres d'emploi, qui seront rares, les coilits de
production, compte tenu de 1'augmentation du coiit de la main-d'oeuvre, et la
demande globale qui se réorientera.’ Nous devons également considérer qu‘'au
piveau individuel, le vieillissement de la grande majorité des pays en
développement constitue un facteur objectif d'appauvrissement, car le montant
des retraites est en général minime, ce qui affecte seansiblement les revenus
du retraité. Par ailleurs, donner aux personnes agées un rdle économique dans
1'immédiat est trés difficile si 1'on tient compte du probléme du chdmage qui

touche les segments les plus jeunes de la population.
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Dans le domaine social, le phénoméne du vieillissement doit en outre étre
envisagé du point de vue humanitaire, en tenant compte de 1'individu en tant
que tel, Ge son déclin physique et social et souvent de sa margipalisation de
la société. )

A cet égard, il convient de signaler que nos sociétés n'ont pas encore
été capables de donner aux personnes agées un rdle social qui remplisse celui
de travailleur, ce qui, dans la pratique, se traduit par une perte de
1'identité sociale. C'est ainsi que les causes du déclin de 1'individu dans
la vieillesse ne sont pas seulement d'origine biclogique mais proviennent
également de la structure sociale qui met des limites aux possibilités
d'épanouissement des personnes dgées en tant qu'@tres humains.

11 existe dans mon pays un intérét croissant de la part des organisations
gouvernementales, non gouvernementales et privées pour la mise en oeuvre de
programmes, d'assistance ou de développement, en faveur de la population &agée,
ainsi que de la part des partis politiques pour la discussion de la
problématique du vieillissement. Néanmoins, les initiatives intersectorielles
en la matiére sont encore rares. C'est probablement ce qui explique que les
retraités sont de plus en plus soucieux de se doter de leurs propres
structures et organismes pour assumer les tiches visant a la promotion de
leurs droits et pour améliorer leur qualité de vie.

La gamme de connaissances qu'ont acquise les pays développés dans le
traitement de cette question peut étre d'une grande utilité pour les pays ou
la population adulte est en expansion. A cet égard, notre pays estime qu'il
serait opportun de mettre en place des mécanismes d'assistance technique dans
ce domaine, qui nous permettraient de partager l'expérience des pays
développés et de bénéficier de conseils pour la mise en oeuvre des politiques
4 suivre dans ces domaines. Mon pays s'intéresse, en outre, beaucoup au rdle
que 1'Organisation des Nations Unies peut jouer dans la promotion de la
coopération internationale afin d'aider les pays en développement a augmenter
leur capacité de faire face, de fagon efficace, a4 la question du
vieillissement de leurs populations.

Nous pensons que, dans 1l'exécution du Plan d'action sur le
vieillissement, au cours de la décennie écoulée, un des grands succés de 1°'ONU

a été de provoquer, grice & son travail de diffusion et d'information une
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prise de conscience, au niveau international, de 1'importance capitale de ce
probldme. Aujourd'hui, nous 3bordons une nouvelle étape qui nous améne a
prendre connaissance avec satisfaction de la stratégie que notre organisation
nous propose de suivre et qu'elle nous présente sous la forme des objectifs
mondiaux sur le vieillissement d'ici a l'an 2001.

Nous pensons que nos pays bénéficieront em particulier de la mise en
oceuvre des objectifs 1, 2 et 3, qui visent 1l'un & les aider a définir des
objectifs nationaux dans le domaine du vieillissement; le second, a susciter
un appui en vue 4d'intégrer la question du vieillissement dans les plans et
programmes de développement nationaux et internationaux, et le dernier a
susciter un appui pour les programmes d'action au niveau des collectivités en

faveur des perscnnes dgées dans les domaines des soins et de la participation.
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D'autre part, nous estimons qu'il sera trés utile, pour renforcer le
travail de diffusion de la question qui nous préoccupe, de réaliser les
objectifs 4 et 5, c'est-a-dire 1l'amélioration des recheches comparatives sur
le vieillissement, y compris l'harmonisation de la terminologie et de la
méthodologie. Quant aux objectifs 6, 7 et 8, nous considérons qu'ils sont
fondamentaux pour faire face au phénoméne du vieillissement. Ainsi, nous
pensons qu'il est nécessaire d'établir un réseau mondial de personnes agées
bénévoles pour encourager le développement économique et social, et nous nous
félicitons de l‘'initiative qui consiste a encourager une meilleure coopération
avec les organisations non gouvernementales qui s'occupent de cette question
ainsi que de faciliter une coopération plus étroite entre les organisations
intergouvernementales sur le vieillissement.

L'autre aspect qui retient notre intérét sur la question est le fait que
nous constatons l‘'éloignement croissant, au niveau de la famille, entre les
grands-parents et les petits-enfants, ce qui dans de nombreux cas, surtout
dans les pays les plus développés, se traduit par une totale méconnaissance
réciproque des expériences de la vie qu'ont les uns et les autres.

Notre pays se sent tenu d'observer les orientations contenues dans les
objectifs susmentionnés, qui, sans aucun doute, aideront & parvenir, au cours
de cette seconde décennie, aux objectifs idéalistes du Plan international
d'action sur le vieillissement.

M. MOHAMED (Malaisie) (interprétation de 1'anglais) : Tout d'abord,
je voudrais saisir cette occasion pour exprimer les trés sincéres condoléances
de ma délégation a la délégation égyptienne & 1l'occasion de la tragédie
récente qui a frappé son pays. Nous espérons sincérement que ceux qui ont été
touchés personnellement par le désastre pourront retrouver rapidement des
conditions de vie normale.

Le vieillissement est le sort qui nous attend tous. Beaucoup d'entre
nous vieilleront avec grdce et jouiront pleinement de la vie jusqu'd la fin,
mais pour d'autres, le vieillissement est une expérience physiquement et
émotionnellement douloureuse. Jusqu'a il y a 10 ans, nous n'avons pas prété
attention a 1'émergence du probléme du vieillessement. Mais depuis que

. 1'Assemblée mondiale sur le vieillissement s'est tenue Vienne en 1982, nous
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avons pris conscience de ce probléme qui nous menace. Le Plan d'action
international sur le vieillissement, rédigé & i'Assemblée mondiale sur le
vieillissement et adopté par les Nations Unies a la trente-septiéme session de
1'Assemblée générale, nous a fourni une bomne base pour faire face a ce
probléme, et nous devrions nous efforcer d'examiner et de mettre en oeuvre les
recommandations contenues dans le Plan d'action.

Le rapport du Secrétaire gémnéral de 1'ONU sur 1'"Application du Plan
d'action international sur le vieillissement" (A/47/369) indique que dans
l'ensemble, le nombre des personnes 3dgées a augmenté, tandis que le nombre de
personnes jeunes a diminué. Des signes indiquent également que le nombre des
personnes agées augmente 3 un rythme plus rapide dans les pays en
développement que dans les pays développés. Cela aménera indvitablement une
réduction de la main-d'oeuvre et du revenu nécessaire pour la fourniture de
soins aux enfants et aux personnes &agées, tandis que de nouveaux problémes,
notamment la dépendance des soins médicaux et leur demande, s'accentueront.

En réfléchissant & cette question, j'ai été frappé par une conférernce
faite par Jacques Cousteau, le scientifique et explorateur bien connu, a
l'occasion d'une réunion organisée par le Fonds des Nations Unies pour la
population il y a quelques semaines. Il a dit que les &tres humains, qui
était voués a devenir victimes de la nature dés 12 commencement de leur
existence, il y a 3 millions d'années, ont osé défier les lois fondamentales
de la nature en s'efforgant - avec succés - d'échapper & la loi de la jungle
et d'élaborer de nouvelles normes d'éthique et de comportement. Les étres
humains ont également vaincu avec succés les dangers naturels, tels que les
maladies, au point qu'ils sont parvenus aujourd'hui a un stade ou les lois,
les valeurs et les conditions qui régissent la vie des hommes ont atteint un
perfectiontement et une complexité extrémes afin d'assurer la survie et le
bien-étre de 1l'humanité.

M. Cousteau pense que notre lutte visant & établir des "valeurs contre
nature" pour remplacer les dures lois de la nature nous ont imposé de nouveaux
devoirs et ont créé de nouveaux dangers. De la qualité de victimes de la
nature, nous sommes passés a la qualité de protecteurs, et le résultat final
de notre divorce positif de la nature est que nous devons faire face au danger
d'une explosion démographique semblable & celle qu'il pense s'étre produite

sur 1'ile de Piques, il y a des milliers d'années. Avec une telle explosion,
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la compétition serait si grande face a des ressources naturelles insuffisantes
qu'un conflit social éclaterait, pour finir en un génocide des faibles, et
vraisemblablement, des personnes agées.

M. Cousteau nous a fait comprendre que ce qui est naturel dans le monde
animal est contre nature pour nous en tant gqu'animaux sociaux, parce que nous
éprouvons des émotions et de la compassion et que nous ne pouvons pas traiter
nos ainés selon la loi de la jungle comme le font les animaux. Cependant, en
raison des circonstances, nous créons lentement des conditions qui pourraient
entrainer inévitablement un tel comportement et, que Dieu nous en garde, le
rendre acceptable.

Le Secrétaire général de 1'ONU a estimé que le nombre de personnes agées
de plus de 60 ans atteindra le chiffre de 1,2 milliard en 1'an 2025, et que
70 % d'entre elles vivront dans les pays qui sont en développement
aujourd‘hui. Nous nous trouvons donc en face d'un dilemme : contrdler la
croissance de la population afin d'éviter une explosion démographique, cette
mesure méme créant cependant un déséquilibre entre le nombre des personnes
jeunes et le nombre des personnes &agées.

Il y a des pays qui ont pris des mesures radicales et néanmoins
compréhensibles pour ralentir 1'explosion démographique en introduisant la
politique de 1'"enfant unique"”. Cette politique peut &tre efficace si elle
peut étre soutenue, mais, a cause de l'augmentation de la durée de vie, les
experts ont indiqué qu’elle pouvait aussi créer un probléme, & savoir qu‘'a
1'3ge de la maturité, -les enfants de la politique d'"un enfant unique"
pourront avoir jusqu'a six personnes dgées a charge : leurs parents et leurs
grands-parents. C'est également vrai dans d'autres pays ou sociétés ou les
problémes économiques et gociaux ont naturellement découragé la natalité.

Le vieillissement n'est pas quelque chose que nous devons craindre. Les
personnes agées peuvent étre encore productives et contribuer a la société, et
en refour étre indépendantes. Cependant, il faut que nous trouvions une
raison pour nous rendre utiles lorsque nous atteindrons 1'&ge de la
vieillesse, tandis que des programmes et des législations deivent &tre établis

pour prendre soin de nous si nous devenions des "vieillards fréles". Une
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meilleure éducation en matiére de santé et la promotion d'habitudes saines dés
le plus jeune dge contribueront & réduire le nombre de "vieillards fréles" et
feront en sorte qu'un fardeau moins lourd pése sur la société lorsque nous
deviendrons vieux. Par conséquent, nous devons commencer cette éducation
maintenant.

Comme je 1l'ai dit, les nécessités de la société moderne et le coiit
croissant de la vie exerceront inévitablement des pressions allant a
1'encontre d'un changement des normes actuellement considérées comme
acceptables pour les soins des personnes dgées. Traditionnellement, la
famille élargie a fourni 1'essentiel de 1'appui physique, financier et
émotionnel nécessaire aux personnes 3gées. Cependant, 1'industrialisation a
donné aux individus plus de liberté qu'auparavant en desserrant les liens
familiaux. Cela signifie que le jour viendra ol la famille élargie sera
remplacée par la "famille nucléaire", et il y a de bonnes raisons de croire
que les personnes agées seront livrées a elles-mémes.

La Malaisie n'a pas encore établi une politique distincte définie sur le
vieilliésement. Le tissu de notre société repose encore fortement sur nos
valeurs familiales traditionnelles, développées par nos coutumes et notre
religion, qui soulignent avec force 1'importance du bien-étre des personnes

agées.
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En Malaisie, la famille élargie est toujours communément répandue, ce qui
atténue les effets du vieillissement de la population. Nous n'en sommes pas
encore au phénoméne des grands-méres abandonnées ou a la triste réalité des
personnes 3gées sans abri. Cela ne veut pas dire toutefois que ces choses
sont impossibles en Malaisie. Il se peut que l‘'absence de recherches et le
caractére essentiellement agricole de la société dissimulent 1'ampleur
véritable du probléme du vieillissement en Malaisie.

Aussi le Gouvernement malaisien ne prend-il pas le probléme du
vieillissement a la légére et il se félicite de 1'intérét que lui porte
1'Organisation des Nations Unies. Le Gouvernement malaisien a appliqué la
résolution 45/106 de 1'Assemblée générale en proclamant le ler octobre Journée
des personnes agées. Notre politique a 1l'égard du vieillissement s'inscrit
dans notre politique générale de bien-&tre social, qui procéde de la
philosophie selon laquelle une cellule familiale solide fait partie intégrante
de tous les aspects du développement social. L'objectif de cette politique
est de créer un société et une culture attentives aux autres pour faire face
aux situations économiques et sociales de plus en plus complexes.

Le Second Malaysian Outline Perspective Plan, qui consacre une nouvelle
politique de développement congue pour permettre a la Malaisie de devenir une
nation développée d'ici a 1'an 2020, a contribué a faire du pays une société
soucieuse d'aider ses membres. Le Premier Ministre malaisien a défini ce type
de société comme fondée sur un systéme social ol la société passe avant
1*individu et ou le bien-étre des gens n'est pas organisé autour de 1'Etat ou
de 1'individu, mais autour d'une cellule familiale solide. Il a aussi désigné
la mise en place d'une société attentive & ses membres comme étant 1'un des
neuf objectifs stratégiques qui permettront a la Malaisie de devenir une
nation développée.

Le Plan prévoit que la transformation socio-économique rapide dépendra
essentiellement du rdle que joueront les familles en tant qu'agents de
développement et de changements constructifs dans la société. En méme temps,
il faut répondre aux attentes et aux aspirations des familles, que l'on doit
encourager a &tre encore plus exigentes pour parvenir & une qualité de vie
heureuse et stable et garantir cette méme qualité de vie aux générations

futures. C'est la raison pour laquelle 1'élaboration d‘'une politique
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nationale de la famille sera rangée parmi les priorités car elle servira de
cadre 3 la formulation et A 1'application de politiques "sensibles a la
famille" tout en donnant les moyens nécessaires pour s'attaquer a toute une
gamme de problémes précis relatifs a la famille en tant qu'unité, y compris le
bien-8tre des personnes &gées.

Le maintien d'une culture familiale traditionnelle qui définit clairement
les responmsabilités familiales dans le cadre de la famille élargie se verra
également donner la priorité. Dans ce contexte, le role des femmes, en tant
que protectrices de la famille et d'agents du développement national, recevra
une attention particuliére. Je voudrais suggérer a cet égard que la question
du bien-étre des personnes dgées soit examinée & la Conférence mondiale sur
les femmes, qui aura lieu a Beijing en 1995, et cela parce que les femmes
dgées ont des problémes particuliers qui doivent &tre traités différemment.
Les recherches faites aux Etats-Unis montrent qu'en moyenne les femmes vivent
plus longtemps que les hommes, et qu'elles passent souvent la fin de leur vie
dans la misére aprés la mort de leur comjoint.

Quand le moment viendra pour nous d'adopter une politique nationale du
vieillissement, la Malaisie tiendra compte de ce qui a été fait jusqu'ad
présent par 1'Organisation des Nations Unies. Les 62 recommandations
contenues dans le Plan d'action international sur le vieillissement adopté
en 1982 nous faciliteront la tidche. Dans 1'intervalle, nous nous efforcerons
d'incorporer dans notre politigue nationale la stratégie pratique reposant sur
huit objectifs mondiaux concernant le vieillissement pour 1l'an 2001 qu'a
suggérée le Secrétaire général dans le document A/47/339, notre but étant de
créer une société attentive 3 ses membres. Les propositions du Secrétaire
général sont pleines de bon sens, notamment pour ce qui est d‘'appeler
1'attention de la société sur le probléme et la préparer aux taches & venir.

A cet égard, je pense que nous pouvons faire prendre davantage conscience de
1'importance que revétent 1'aide aux personnes dgées en inscrivant la question
du vieillissemént a 1'ordre du jour du futur sommet mondial pour le

développement social,
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C'est pour moi un plaisir et un honneur de me trouver parmi vous pour
représenter la République arabe syrienne a la quarante-septidme session de
1'Assemblée générale consacrée a 1'adoption du Plan d'action international sur
le vieillissement. L'objectif de ce plan vise a assurer tous les soins
nécessaires aux personnes dgées qui ont peiné pour élever les générations
oeuvrant aujourd'hui pour leur communauté et pour 1‘'humanité tout entiére, et
qui ont pour cela mérité notre respect et notre recomnaissance.

En cette occasion, je ne peux que louer les efforts déployés en vue
d‘élaborer le Plan d'action pour 1'adoption dugquel nous sommes réunis
aujourd'hui. J'espére que notre travail a cet égard sera utile a 1'humanité
en général et aux personnes agées en particulier.

De méme, je me félicite du rappert du Secrétaire général sur
1l'application du Plan d'action international sur le vi-illissement, de ses
conclusions ainsi que de ses importantes recommandations.

Qu'il me soit permis de saisir cette occasion pour parler bridvement de
la situation des personnes dgées en République arabe syrienne et vous donner
un rapide apergu des efforts déployés par le Gouvernement pour répondre aux
besoins des personnes agées, qui sont par définition des citoyens de plus
de 60 ans, officiellement & la retraite, aux termes de la législation du
travail en vigueur dans mon pays.

En Syrie, le pourcentage des personnes 3gées représente 6,4 % de la
population totale. Nous pouvons dire que les préoccupations des personnes
dgées différent d'une société a 1'autre, en fonction des diverses relations
sociales et économiques qui prévalent a cet égard dans chaque société. A
1'instar des autres pays arabes, la vie familiale en République arabe syrienne
repose sur 1'interdépendance, le respect, la loyauté et la compassion, ce qui
fait que les soins aux personnes Agées sont la responsabilité primordiale des
membres de la famille. Viennent ensuite les institutions sociales compétentes
et, en dernier lieu, 1l'Etat.

De fait, en Syrie la plupart des institutions privées qui s'occupent de
personnes dgées se sont assigné a l'origine la tAche de fournir en premier des

soins médicaux avant que sociaux aux personnes &gées et aux vieillards. Il



JF-S/16 A/47/PV.41
- 64/65 -

» Y

R r ienn

convient de mentionner qu'en Syrie 505 institutions charitables et sociales
privées dispensent des soins de différents types. Le Ministére du travail et
des affaires sociales supervise ces institutions sur le plan administratif,
financier et technique, et leur fournit chaque année toute l'assistance
possible pour appuyer leurs efforts.

Il existe en Syrie deux organismes gouvernementaux - un & Damas et un a
Alep - qui s'occupent des personnes 8gées sur les plans de la santé, de la

nutrition et des services sociaux.
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De plus, mon gouvernement adoptera une approche ncuvelle. Nous
réviserons la législation pertinente de maniére a assurer aux personnes agées
une vie dans la dignité et pour leur permettre de travailler et de bénéficier
de leurs efforts a la mesure de leur potentiel, de leurs connaissances et de
leur compétence.

Il convient ici de noter que la loi fondamentale sur les travailleurs
nationaux comprend des dispositions qui nous permettent de profiter des
services des personnes ayant atteint la soixzantaine, en prolongeant leurs
services jusqu'a 1'dge de 65 ans et en donnart aux experts et spécialistes,
méme ayant dépassé cet &ge, des contrats de consultants avec, si besoin est,
une rémunération plus élevée que celle qui apparait sur les échelles de
salaires, en fonction de leur expertise et de leur spécialité.

Le Gouvernement a entrepris 1l‘'amendement de certaines des dispositions de
la loi sur la sécurité sociale parue en 1959, et qui est toujours en vigueur.
Il a également préparé un nouveau projet de loi prévoyant une couverture
d'assurance et de sécurité sociale compléte pour tous les travailleurs &agés,
leur donnant le droit de recevoir une pension de retraite & 1'Sge de 65 ans.
Le nouveau projet de loi comprend la prestation de soins sociaux pour les
retraités, la création de foyers pour ceux qui n'ont pas de famille, offrant
la pension compléte : logement, nourriture et breuvages, ainsi que des
activités culturelles et récréatives, des randonnées et des séjours dans les
stations estivales et les sanatoriums. Le projet de loi ne laisse pas pour
compte les femmes au travail, qui peuvent prendre leur retraite a un &ge moins
avancé que les hommes, avec la jouissance compléte de droits égaux.

Voila donc une vue d'ensemble de la situation des personnes dgées en
République arabe syrienne, des divers types de soins qui leur sont fournis et
des efforts du Gouvernement pour développer et améliorer ces soins.

Pour conclure, je tiens a remercier 1'Assemblée de l'occasion qui m'a été
donnée de participer a ces séances et dire combien mon pays apprécie les
efforts de 1'ONU pour améliorer les soins aux personnes agées, pour leur
fournir toutes les chances possibles de s'intégrer complétement dans la
société et participer a son édification, son développement et son progrés, et

leur rendre 1'hommage qu'elles méritent.
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POINT 138 DE L'ORDRE DU JOUR

OCTROI A L'ORGANISATION INTERNATIONALE POUR LES MIGRATIONS DU STATUT
D'OBSERVATEUR AUPRES DE L‘'ASSEMBLEE GENERALE ¢ PROJET DE RESOLUTION (A/47/L.6)

Le PRESIDENT (interprétation de 1l'anglais) : L'Assemblée est saisie
d'un projet de résolution publié sous la cote A/47/L.6.

Je donne la parole au représentant de la Suéde qui va présenter le projet
de résolution.

M. OSVALD (Suéde) (interprétation de l'anglais) : Je suis heureux de
présenter le projet de résolution A/47/L.6 relatif au statut d'observateur de
1'Organisation internationale pour les migrations. La procédure actuelle fait
suite a la décision prise par le Conseil d'administration de 1'Organisation
internationale pour les migrations (OIM) de demander A son Président, 1l'ancien
Ambassadeur de la Suéde a Genéve, M. Lars Anell, d'entreprendre des
consultations sur la question.

Le projet de résolution dont nous sommes saisis est parrainé par 70 pays
représentant toutes les régions du monde. Outre les 51 pays énumérés dans ce
projet de résolution, les pays suivants s'en sont par la suite portés
coauteurs : Albanie, Bolivie, Bulgarie, Cap-Vert, Chili, Costa Rica,

El Salvador, Guatemala, Guinée-Bissau, Honduras, Jordanie, Mali, Pakistan,
Paraguay, Philippines, Saint-Marin et Sao-Tomé-et-Principe. Cet appui
témoigne de la large adhésion dont bénéficie 1'Organisation internationale
pour les migrations. Soixante-dix-sept des Etats Membres de 1'ONU sont
membres ou observateurs de l'organisation, et les activités de 1'OIM couvrent
toutes les régions du monde.

L'Organisation internationale pour les migrations a été fondée en 1951 et
portait alors le nom de Comité intergouvernemental pour les migrations
européennes (CIME). En élargissant la portée de ses activités, 1'0IM est
devenue une organisation vraiment mondiale. Sa dénomination actuelle a été
adoptée en 1989. L'OIM a son siége a Genéve.

L'objectif de 1'0OIM est d'assurer la migration méthodique de personnes
qui ont besoin des services de l'organisation. Ces personnes peuvent étre des
migrants, des réfugiés ou des personnes déplacées a 1'intérieur d'un pays ou a

l'étranger. L'OIM entreprend également des programmes destinés au transfert
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de ressources humaines qualifiées, que 1l'on appelle parfois migration pour le
développement. Elle encourage la coopération technique et sert d'instance
internationale pour la discussion de questions de migration entre les
gouvernements et les organisations gouvernementales et non gouvernementales.
Elle fournit également aux Etats membres et aux observateurs un mécanisme de
coordination des activités liées aux migrations.

L'OIM collabore étroitement avec de nombreuses parties du systéme de
1'ONU. Ses experts participent aux travaux préparatoires de la Conférence
internationale de 1994 sur la population et le développement, dont 1l'ordre du
jour fera mention en bonne place de la question des migrationms.

La Commission des droits de l'homme a invité 1'Organisation
internationale pour les migrations a participer a 1'étude sur les personnes
déplacées a 1'intérieur. Avec le Haut Commissaire des Nations Unies pour les
réfugiés (HCR), 1'OIM collabore étroitement au rapatriement volontaire en
cours en Afrique du Sud et en Afghanistan.

L'OIM est également un partenaire indispensable dans la mise en oeuvre du
Plan complet d'action pour les réfugiés d'Indochine. Elle travaille avec le
Groupe d‘'assistance provisoire au Cambodge et avec le HCR dans 1'ancienne
Yougoslavie.

Tous ces efforts sont certainement a l'origine de 1l'invitation permanente
adressée a l'organisation dans la résolution 46/182 pour qu‘elle participe aux
réunions de coordination convoquées par le Département des affaires
humanitaires.

La participation de 1'OIM er tant qu'observateur aux débats de
1'Assemblée générale représentera une contribution a une coordination et une
division améliorées des tdches & un moment ol les ressources doivent étre
allouées d'une maniére particuliérement efficace.

L'Organisation internationale pour les migrations a exprimé son intention
d'intensifier sa coopération avec 1'Organisation des Nations Unies. Le projet
de résolution dont nous sommes saisis décide d'inviter 1'Organisation
internationale pour les migrations a participer aux sessions et aux travaux de
1'Assemblée générale en qualité d'observateur et prie le Secrétaire général de

faire appliquer cette résolution.
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Je suis certain que 1'Assemblée générale décidera d'examiner
favorablement cette requéte. ,
Le PRESIDENT (interprétation de 1'anglais) : L'Assemblée va
maintenant se prononcer sur le projet de résolution A/47/L.6.
Puis-je considérer que 1'Assemblée décide d'adopter le projet de

résolution?

ré i /47/L § (résolution 47/4).
Le PRESIDENT (interprétation de l'anglais) : Puis-je considérer que
1'Assembiée générale en a ainsi terminé avec 1'examen du point 138 de 1l'ordre

du jour?

1 t ainsi décidé.





